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INSTALLATIE-INSTRUCTIES Belangrijke informatie!

Lees voordat u met de installatie begint de instructies, zorg voor het
benodigde gereedschap en de gespecificeerde materialen, bijvoorbeeld
montagepennen die zijn aangepast aan het muurtype, en maak uzelf
vertrouwd met de gebruiksveiligheid. Bewaar deze instructies voor
toekomstig gebruik.

MHCTPYKLUUN 3A MHCTAJIALUUA BaxHa nHdopmauumsa! MNpean aa
3ano4yHeTe MOHTaXxa, NPoYeTETE NHCTPYKLMUTE, OCUTYpeETE HeobXxoauMmTe
WHCTPYMEHTU 1 ONpeaeneHn matepuanu, HanpuMep MOHTaxHM WwudTose,
agjanTMpaHu KbM Buaa Ha cTeHaTa, U ce 3ano3HaiTe ¢ 6e3onacHocTTa Ha
ynotpeba. 3anaseTte Te3n MHCTPYKLMM 3a GbaeLLmn CnpaBku.

NAVOD K INSTALACI Dalezité informace! Pred zahajenim instalace si
prectéte pokyny, poskytnéte potfebné nastroje a pfedepsané materialy,
napfiklad montazni koliky pfizplisobené typu stény, a seznamte se s
bezpec€nosti pouzivani. Uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti.

NAVOD K INSTALACI Dalezité informace! Pfed zahajenim instalace si
prectéte pokyny, poskytnéte potfebné nastroje a pfedepsané materialy,
napfiklad montazni koliky pfizplisobené typu stény, a seznamte se s
bezpecnosti pouzivani. Uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti.

INSTALLATIONSVEJLEDNING Vigtig information! Inden monteringen
pabegyndes, skal du laese instruktionerne, sgrge for det ngdvendige
veerktej og specificerede materialer, fx monteringsstifter tilpasset
vaegtypen, og ggre dig bekendt med sikkerheden ved brug. Gem disse
instruktioner til fremtidig reference.

PAIGALDAMISJUHEND Oluline teave! Enne paigaldamise alustamist
lugege labi juhised, hankige vajalikud tddriistad ja ettendhtud materjalid, nt
seinatulbile kohandatud kinnitustihvtid, ning tutvuge kasutusohutusega.
Hoidke need juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

ASENNUSOHJEET Tarkeaa tietoa! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue
ohjeet, hanki tarvittavat tydkalut ja maaritellyt materiaalit, esim. seinatyypin
mukaiset kiinnitysnastat, ja tutustu kayttoturvallisuuteen. Sailytd nama
ohjeet tulevaa tarvetta varten.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION Informations importantes! Avant de
commencer l'installation, lisez les instructions, fournissez les outils
nécessaires et le matériel spécifié, par exemple des broches de montage
adaptées au type de mur, et familiarisez-vous avec la sécurité d'utilisation.
Conservez ces instructions pour référence future.

OAHrIEZ EFKATAZTAZHZ ZnuavTikég TAnpogopieg! MNpiv EekivioeTe

TNV €YKATACTACT), S10BACTE TIG 0BNYIES, TTAPEXETE TA OTTAPAITNTA EPYAALiT
Kal Ta KABoPIoPEVA UNIKA, TT.X. AKIOEG OTEPEWONG TTPOCAPUOCEVEG OTOV
TUTTO TOiXOU KOl E0IKEIWBEITE PE TNV ao@aAeia Xprong. PUAGETE auTég TIg
odnyieg yia geAAOVTIKY avagpopd.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION jInformacion importante! Antes
de comenzar la instalacion, lea las instrucciones, proporcione las
herramientas necesarias y los materiales especificados, por ejemplo,
pasadores de montaje adaptados al tipo de pared, y familiaricese con la
seguridad de uso. Guarde estas instrucciones para referencia futura.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow
instrukciji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody witasciciela. 1
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sagdowego.




MONTAVIMO INSTRUKCIJOS Svarbi informacija! PrieS pradédami montuoti,
perskaitykite instrukcijas, pateikite reikiamus jrankius ir nurodytas medziagas, pvz.,
tvirtinimo kaiscius, pritaikytus prie sienos tipo, ir susipazinkite su naudojimo sauga.
ISsaugokite Sias instrukcijas, kad galétuméte pasinaudoti ateityje.

UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS Svariga informacija! Pirms uzstadisanas
uzsakSanas izlasiet instrukcijas, nodroSiniet nepiecieSamos instrumentus un noraditos
materialus, pieméram, montazas tapas, kas pielagotas sienas tipam, un iepazistieties ar
lietoSanas droSibu. Saglabajiet Sos noradijumus turpmakai uzzinai.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE Informatii importante! inainte de a incepe
instalarea, cititi instructiunile, furnizati instrumentele necesare si materialele
specificate, de exemplu stifturi de montare adaptate tipului de perete si familiarizati-
va cu siguranta utilizarii. Pastrati aceste instructiuni pentru referinte viitoare.

MONTAGEANLEITUNG Wichtige Information!

Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen Sie die Anweisungen, stellen
Sie die erforderlichen Werkzeuge und vorgeschriebenen Materialien bereit,
z. B. an den Wandtyp angepasste Montagestifte, und machen Sie sich mit
der Sicherheit der Verwendung vertraut. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen auf.

INSTALLASJONSINSTRUKSJONER Viktig informasjon! Fgr du starter
installasjonen, les instruksjonene, legg til nedvendig verktay og spesifiserte
materialer, for eksempel monteringsstifter tilpasset veggtypen, og gjer deg kjent
med brukssikkerheten. Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidig referanse.

INSTRUKCJA MONTAZU Wazne informacie!

Przed rozpczeciem montazu nalezy zapoznac sie z instrukcjg, zaopatrzy¢ w
niezbedne narzedzia, oraz wyszczegolnione materiaty np. kotki montazowe
dostosowane do typu sciany, oraz zapoznac sie bezpieczenstwem uzytkowania.
Instrukcje zachowaé do uzytku w przysztosci.

IINSTRUCOES DE INSTALACAO Informacdes importantes!

Antes de iniciar a instalagdo, leia as instrugoes, fornega as ferramentas
necessarias e os materiais especificados, por exemplo, pinos de montagem
adaptados ao tipo de parede, e familiarize-se com a seguranca de utilizagéo.
Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

NAVOD NA INSTALACIU Délezité informéacie! Pred zadatim instalacie si pregitajte
pokyny, zabezpecte potrebné nastroje a Specifikovany material, napriklad montazne
koliky prisposobené typu steny, a oboznamte sa s bezpecnostou pouzivania.
Uschovaijte si tieto pokyny pre buduce pouzitie.

NAVODILA ZA NAMESTITEV Pomembne informacije! Preden za¢nete z montaZzo,
preberite navodila, zagotovite potrebna orodja in navedene materiale, na primer
pritrdilne zatiCe, prilagojene vrsti stene, in se seznanite z varnostjo uporabe. Ta
navodila shranite za prihodnjo uporabo.

INSTALLATIONSINSTRUKTIONER Viktig information!

Innan du pabdrjar installationen, Ias instruktionerna, tillhandahall nédvandiga verktyg
och specificerade material, t ex monteringsstift anpassade till vaggtypen, och
bekanta dig med sakerheten vid anvandning. Spara dessa instruktioner fér framtida
referens.

INSTALLATION INSTRUCTIONS Important information! Before starting the installation, read the
instructions, provide the necessary tools and specified materials, e.g. mounting pins adapted to the
wall type, and familiarize yourself with the safety of use. Keep these instructions for future reference.

IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY Baxnuea iHcpopmauisa! Nepen noyaTtkom BCTaHOBMNEHHS
npoynTanTe iHCTPYKLUIii, HaganTe HeobXiaHi IHCTPYMEHTU Ta BKa3aHi maTepianu,
Hanpwuknag, MOHTaXHi LWNWNbKW, aganToBaHi 4O TUNY CTiHW, | O3HanoMTecS 3
TEXHiKkoH Ge3neKkn BUKOPUCTaHHSA. 306epexiTb Li iIHCTPYKLUii ANS BUKOPUCTAHHS B
ManbyTHbOMY.

TELEPITESI UTMUTATO Fontos informacié! A szerelés megkezdése elétt olvassa el az
utasitasokat, biztositsa a sziikséges szerszamokat és el8irt anyagokat, példaul a faltipushoz igazodo
rogzitécsapokat, és ismerkedjen meg a hasznalat biztonsagaval. Orizze meg ezeket az utasitasokat
késbbbi hasznalatra.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE Informazioni importanti! Prima di iniziare
l'installazione, leggere le istruzioni, fornire gli strumenti necessari e i materiali
specificati, ad esempio perni di montaggio adatti al tipo di parete, e familiarizzare con
la sicurezza d'uso. Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie Meble AKORD. Zabrania sig kopiowania tekstow, ich fragmentow, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukciji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wtasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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AANDACHT!

Wij plaatsen geen beschadigde elementen! Vermijden
krassen en beschadigingen, dit meubel dient gemonteerd
te worden zacht oppervlak, bijvoorbeeld tapijt.

BG BHUMAHME!

He moHTMpame nospeaeHu enemenTu! [la nsberHa
OpPackoTMHU 1 NoBpean, BbpXy KoUTo TpsibBa aa ce
MOHTMpa Ta3n meben meka NOBbPXHOCT, HANPUMEP KUMMM.

HR PAZNJA!

Ostecene elemente ne ugradujemo! Izbjedi ogrebotina
i oSte¢enja, ovaj komad namjestaja treba postaviti na
mekana povrsina, npr. tepih.

CZ POZORNOST!

Poskozené prvky nemontujeme! Vyhnout se Skrabance
a poskozeni, mél by byt tento kus nabytku namontovan
mékky povrch, napfiklad koberec.

DK OPMARKSOMHED!

Vi installerer ikke beskadigede elementer! At undga
ridser og skader skal dette mgbel monteres pa blad
overflade, fx teeppe.

EE TAHELEPANU!

Kahjustatud elemente me ei paigalda! Valtima kriimustuste
ja kahjustuste korral tuleks see moobliese paigaldada
pehme pind, nt vaip.

HUOMIO!

Emme asenna vaurioituneita elementteja! Valttaa
naarmuja ja vaurioita, tdma huonekalu tulee asentaa
pehmead pinta, esim. matto.

FR ATTENTION!

Nous n'installons pas d'éléments endommagés ! Eviter
rayures et dommages, ce meuble doit étre monté sur
surface molle, par exemple un tapis.

GR MPOZOXH!

Agv ToTTOB€ETOUUE KOTEGTPAUUEVA oTOIXEIa! Na atropUyw
YPOTOOUVIEG KAl CNUIEG, QUTO TO ETTITTAO TTPETTEI VO
TOTTOBETNOEI HOAOKN ETTIQAVEIQ, TTX XAAI.

ES ;ATENCION!

iNo instalamos elementos dafiados! Para evitar
rayones y dafos, este mueble debe montarse en
superficie blanda, por ejemplo, alfombra.

DEMESIO!

Pazeisty elementy nemontuojame! Vengti jbréZimy ir
pazeidimy, Sis baldas turéty bati montuojamas minkstas
pavirsius, pvz., kilimas.

UZMANIBU!
Bojatus elementus neuzstadam! Izvairities

skrapé&jumi un bojajumi, 8T mébele ir jauzstada
miksta virsma, pieméram, pakl3js.
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MU ATENTIE!

Nu instalam elemente deteriorate! A evita zgarieturi si
deteriorare, aceasta piesa de mobilier trebuie montata pe
aceasta suprafata moale, de exemplu covor.

LE AUFMERKSAMKEIT!

Wir bauen keine beschadigten Elemente ein! Vermeiden
Kratzer und Beschadigungen, auf denen dieses Mdbelstlick
montiert werden sollte weiche Oberflache, z.B. Teppich.

NO MERK FALGENDE!

Vi monterer ikke skadede elementer! A unnga riper og
skader bgr dette mgbelet monteres pa myk overflate, for
eksempel teppe.

UWAGA!

Uszkodzonych elementéw nie montujemy!. Aby unikngé
rys i uszkodzen, ten mebel powinien by montowany na
migkkim podtozu np.dywanie.

ATENCAO!

N&o instalamos elementos danificados! Evitar arranhées

e danos, este moével deve ser montado sobre superficie macia,
por exemplo, carpete.superficie macia, por exemplo, carpete.

POZOR! | e oo
Poskodené prvky neinstalujeme! Vyhnut sa Skrabancov

a poskodeni, mal by byt tento kus nabytku namontovany
makky povrch, napriklad koberec.

OPOMBA

Poskodovanih elementov ne vgrajujemo! Izogniti se
praske in poskodbe, na ta kos pohiStva namestite
mehko povrsino, na primer preprogo.
UPPMARKSAMHET!

Vi installerar inte skadade element! Att undvika
repor och skador ska denna mébel monteras pa
mjuk yta, t ex matta.

SB ATTENTION:

Damaged pieces should not be assembled! To avoid
scratches and damage, this furniture should be
assembled on a soft surface such as a carpet.

YBATA!

MowKkompKeHi eneMeHTV He BCTaHOBNOEMO! YHUKaTh
NOAPSANVH i MOWKOMKEHb, Lien npegMeT MebniB MOBUHEH
OyTW BCTAHOBNEHWUI Ha M’SKi MOBEPXHI, HANPUKNIAA, KAMUM.

FIGYELEM!

Sérilt elemeket nem szerellink be! Elkerilni

karcolasok és sérilések esetén ezt a butordarabot fel kell
szerelni puha felllet, példaul szényeg.

ATTENZIONE!

Non installiamo elementi danneggiati! Evitare
graffi e danni, questo mobile deve essere montato
superficie morbida, ad esempio un tappeto.

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie Meble AKORD. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow

instrukciji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wtasciciela.

Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczeh odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza do firmy Meble AKORD. Zabrania sig kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw

instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wiasci
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczenh odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.

iciela.




W5  es3)(T4_1 L/R
RES .

. 00 0o ;
W 000 0o °0® _0o(g) (0)00__@o o0 000 ® m

E 24

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza do firmy Meble AKORD. Zabrania sig kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczeh odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Meble AKORD. Zabrania sig kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow
instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Meble AKORD. Zabrania si¢ kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukciji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Meble AKORD. Zabrania sig kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Meble AKORD. Zabrania sig kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow
instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukciji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela. 9
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Meble AKORD. Zabrania si¢ kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentow
instrukciji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukciji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.

10




3.5x13

Y

6

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza do firmy Meble AKORD. Zabrania si¢ kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw
instrukcji, bgdz jakiegokolwiek innego wykraczajacego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wtasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowa¢ bedg dochodzeniem roszczeh odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.

11




ElR

w
@

Het oppervlak van meubels mag alleen worden gereinigd en onderhouden met producten die hiervoor bedoeld zijn. Beste klant,
in geval van een klacht kunt u ons per e-mail op de hoogte stellen van het probleem: reklamacje@akord.net.pl. Onze
medewerker neemt zo snel mogelijk contact met u op om het probleem op te lossen. Markeer indien mogelijk de beschadigde of
ontbrekende elementen op de montagehandleiding en stuur deze mee met de aanvraag.

MoBbpxHOCTTa Ha MebenuTe TpsAbBa Aa ce NOYNCTBA U NOAABPXKA CaMO C NPOAYKTW, NPeAHa3Ha4YeHN 3a Tasu Liern.
YBaxkaeMu KNMeHTU, ako uMare onnakeaHe, Mossi, yBeomeTe Hu 3a npobnema Ha umenn: reklamacje@akord.net.pl. Haw
CNyXuTen LUe ce cBbpxe ¢ Bac 3a paspeluaBaHe Ha npobnema Bb3MOXHO Han-CKopo. AKO € Bb3MOXHO, MapKupanTe
NOBPEOEHNTE UNW NINNCBALLUTE ENEMEHTU BbPXY MHCTPYKLMUTE 38 MOHTAX W M1 n3nparteTe 3ae4HO C NPUNOXEHNETO.

HR PovrSinu namjestaja treba Cistiti i odrzavati samo za to namijenjenim sredstvima. PoStovani kupci, ako imate prituzbu,

molimo da nas o problemu obavijestite putem e-poste: reklamacje@akord.net.pl. Nas djelatnik ¢e Vas kontaktirati
kako bi rijesili problem u najkraéem mogucem roku. Ukoliko je moguée, oznacite oStecene ili nedostajuée elemente
na uputama za montazu i poSaljite ih uz prijavu.

Povrch nabytku by mél byt €istén a udrzovan pouze pfipravky k tomu uréené. Vazeny zdkazniku, pokud mate
stiznost, dejte nam prosim vé&dét o problému na e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Nas pracovnik vas bude
kontaktovat, abychom problém co nejdfive vyfesili. Pokud je to mozZné, oznacte poskozené nebo chybéjici prvky v
montaZznim navodu a zaSlete jej spolu s pfihlaskou.

DK Overfladen pa mgbler bar kun rengeres og vedligeholdes med produkter beregnet til dette formal. Kaere kunde, hvis

du har en klage, sa lad os venligst vide om problemet via e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Vores medarbejder vil
kontakte dig for at lase problemet hurtigst muligt. Markér sa vidt muligt de beskadigede eller manglende elementer pa
monteringsvejledningen og send dem sammen med ansggningen.

EE M®o06bli pinda tohib puhastada ja hooldada ainult selleks ettenahtud toodetega. Hea klient, kaebuse korral teavitage meid

probleemist e-posti teel: reklamacje@akord.net.pl. Meie t66taja votab teiega esimesel vdimalusel Ghendust, et probleem
lahendada. Vdimalusel markige kahjustatud voi puuduvad elemendid montaaZzijuhendile ja saatke need koos taotlusega.

Huonekalujen pinta tulee puhdistaa ja huoltaa vain tdhan tarkoitukseen tarkoitetuilla tuotteilla. Hyva asiakas, jos
sinulla on reklamaatio, ilmoita meille ongelmasta sahkopostitse: reklamacje@akord.net.pl. Tyontekijamme ottaa
sinuun yhteyttd ongelman ratkaisemiseksi mahdollisimman pian. Mikali mahdollista, merkitse vaurioituneet tai
puuttuvat elementit asennusohjeisiin ja lahetd ne hakemuksen mukana.

FR La surface des meubles doit étre nettoyée et entretenue uniquement avec des produits prévus a cet effet. Cher client,

en cas de réclamation, veuillez nous informer du probléme par e-mail : reklamacje@akord.net.pl. Notre employé vous
contactera pour résoudre le probléme dans les plus brefs délais. Si possible, veuillez marquer les éléments
endommagés ou manquants sur la notice de montage et les envoyer avec la demande.

H em@dveia Twv emiTTAWY TTPETTEI va KABAPIZETAI KOl VA GUVTNPEITAI JOVO PE TTPOIOVTA TTOU TTPOOPIOVTal YIa QUTAV TOV OKOTTO.
AyatnTé TEAGTN, £QV £XETE KATTOIO TTAPATTIOVO, EVNUEPWOTE YAG Yia TO TTPORANUa yéow e-mail: reklamacje@akord.net.pl. O
uTTAAANAOG pag Ba eTmiKovwvAael padi oag yia va Aiael 1o TTpéRAnua 1o cuvtopdrepo duvatd. Edv gival duvardv, onueiwoTe Ta
oToIXEIO TTOU £X0UV KaTaoTPAPE i AgiTrouv aTIg 0dnyieg ouvappoAdynong kai oTeiAte Ta Padi pe Tnv aitnon.

ES La superficie de los muebles debe limpiarse y mantenerse unicamente con productos destinados a este fin. Estimado

cliente, si tiene alguna queja, inférmenos sobre el problema por correo electrénico: reklamacje@akord.net.pl. Nuestro
empleado se pondra en contacto contigo para solucionar el problema lo antes posible. Si es posible, marque los
elementos dafados o faltantes en las instrucciones de montaje y envielos junto con la solicitud.

apie iSkilusig problemg informuokite el. pastu: reklamacje@akord.net.pl. Misy darbuotojas susisieks su jumis, kad
iSspresty problema kaip jmanoma grei€iau. Jei jmanoma, sugadintus ar trikstamus elementus pazymékite surinkimo
instrukcijose ir atsiyskite kartu su paraiska.

Mébelu virsmu tirit un kopt tikai ar Sim nolikam paredzétiem lidzekliem. Cienijamais klient, stidzibu gadijuma, lGdzu,
informé&jiet mads par problému pa e-pastu: reklamacje@akord.net.pl. Misu darbinieks sazinasies ar jums, lai péc iespéjas atrak
atrisinatu problému. Ja iespéjams, lGdzu, atziméjiet bojatos vai trikstoSos elementus montazas instrukcijas un nosdtiet tos
kopa ar pieteikumu.

Suprafata mobilierului trebuie curatata si intretinutd numai cu produse destinate acestui scop. Stimate client, daca aveti
o reclamatie, va rugdm sa ne comunicati problema prin e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Angajatul nostru va va
contacta pentru a rezolva problema cat mai curand posibil. Daca este posibil, va rugam sa marcati elementele
deteriorate sau lipsa pe instructiunile de asamblare si sé le trimiteti impreuna cu cererea.

Die Oberflache von Mébeln sollte nur mit dafiir vorgesehenen Produkten gereinigt und gepflegt werden. Sehr geehrter Kunde,
wenn Sie eine Beschwerde haben, teilen Sie uns das Problem bitte per E-Mail mit: reklamacje@akord.net.pl. Unser Mitarbeiter
wird sich schnellstmdglich mit Ihnen in Verbindung setzen, um das Problem zu l6sen. Bitte markieren Sie nach Mdglichkeit die
beschadigten oder fehlenden Elemente auf der Montageanleitung und senden Sie diese zusammen mit dem Antrag.

NO Overflaten pa mgbler ber kun rengjgres og vedlikeholdes med produkter beregnet for dette formalet. Kjeere kunde, hvis

du har en klage, vennligst gi oss beskjed om problemet pa e-post: reklamacje@akord.net.pl. Var medarbeider vil
kontakte deg for a I@se problemet sa snart som mulig. Merk om mulig de skadede eller manglende elementene pa
monteringsanvisningen og send dem sammen med sgknaden.

Powierzchnie mebli nalezy czysci¢ i konserwowac tylko srodkami do tego przeznaczonymi. Szanowny kliencie w razie
reklamacji prosimy o informacje na temat zaistniatego problemu na e-mail : reklamacje@akord.net.pl . Nasz pracownik
skontaktuje sie z Panstwem aby jak najszybciej rozwigzaé problem. Jesli to mozliwe prosimy zaznaczy¢ na instrukcji montazu
uszkodzone lub brakujgce elementy i wysta¢ tgcznie z zgtoszeniem.
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Powierzchnie mebli nalezy czysci¢ i konserwowac tylko srodkami do tego przeznaczonymi. Szanowny kliencie w razie
reklamac;ji prosimy o informacje na temat zaistniatego problemu na e-mail : reklamacje@akord.net.pl . Nasz pracownik
skontaktuje sie z Panstwem aby jak najszybciej rozwigzac problem. Jesli to mozliwe prosimy zaznaczy¢ na instrukcji
montazu uszkodzone lub brakujgce elementy i wystaé fgcznie z zgtoszeniem.

SK Povrch nabytku by mal byt €isteny a udrZiavany len pripravkami uréenymi na tento ucel. Vazeny zakaznik, v pripade

reklamacie nas prosim informujte o probléme na e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Nas pracovnik vas bude kontaktovat,
aby sme problém &o najskér vyriesili. Ak je to mozné, oznacte poskodené alebo chybajuce prvky v montaZnom navode a
odoslite spolu s prihlaskou.

Povrsino pohistva je treba Cistiti in vzdrzevati le z za to namenjenimi izdelki. Spostovani kupec, ¢e imate pritozbo, nas o
tezavi obvestite po e-posti: reklamacje@akord.net.pl. Nas sodelavec vas bo kontaktiral za ¢imprejSnjo resSitev tezave. Po
moznosti poSkodovane ali manjkajo¢e elemente oznacite na navodilih za montaZzo in jih posljite skupaj s prijavo.

SE Ytan pa mobler bor endast rengdras och underhallas med produkter avsedda for detta andamal. Kara kund, i handelse av

ett klagomal, vanligen informera oss om problemet via e-post: reklamacje@akord.net.pl. Var medarbetare kommer att
kontakta dig for att I6sa problemet sa snart som mdjligt. Markera om mojligt de skadade eller saknade delarna pa
monteringsanvisningen och skicka dem tillsammans med ansékan.

The surface of furniture should be cleaned and maintained only with products intended for this purpose. Dear customer, in
case of a complaint, please inform us about the problem by e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Our employee will contact
you to solve the problem as soon as possible. If possible, please mark the damaged or missing elements on the assembly
instructions and send them along with the application.

lMoBepxHi0 MeBNiB crig ounwaT Ta gornsaaarti 3a JONOMOoror 3acobiB, Npu3HavyeHnx gns uiei metu. LlaHoBHWIA KNiEHT,
SIKLLIO Y Bac € ckapra, byab nacka, noeigomTe Ham Npo Nnpobrnemy enekTpoHHOK noLwToo: reklamacje@akord.net.pl. Haw
CniBpOBITHMK 3B'SXKETbCA 3 BaMU A1 BUPILLEHHSI Npobnemmn B HAWKOPOTLLI TEPMiHU. FAKLLO MOXMBO, NO3HaYTe
MOLLIKOZPKEHI abo BiACYTHI enemMeHTn B iHCTPYKLUIi 3i CKrnagaHHsA Ta HagilwniTh iX pasoMm i3 3asiBKOH.

HU A butorok felliletét csak erre a célra szolgald termékekkel szabad tisztitani és karbantartani. Tisztelt Ugyfeliink! Panasz

esetén kérjik, jelezze a problémat e-mailben: reklamacje@akord.net.pl. Munkatarsunk felveszi Onnel a kapcsolatot a
probléma miel6bbi megoldasa érdekében. A sérlilt vagy hianyzé elemeket lehetbség szerint jeldlje meg az 6sszeszerelési
utmutatéban és kildje el a kérelemmel egyutt.

La superficie dei mobili deve essere pulita e mantenuta solo con prodotti destinati a questo scopo. Gentile cliente, se hai
un reclamo, ti preghiamo di comunicarci il problema tramite e-mail: reklamacje@akord.net.pl. Un nostro addetto ti
contattera per risolvere il problema nel piu breve tempo possibile. Se possibile, segnalate gli elementi danneggiati o
mancanti sulle istruzioni di montaggio e inviatele insieme alla domanda.
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